LIETUVOS
RESPUBLIKOS IR BALTARUSIJOS RESPUBLIKOS

SUTARTIS
DEL ASMENU, KURIEMS PASKIRTAS LAISVES ATEMIMAS AR PRITAIKYTOS
PRIVERCIAMOSIOS MEDICININIO POBUDZIO PRIEMONES, PERDAVIMO™

Lietuvos Respublika ir Baltarusijos Respublika toliau vadinamos ,,Susitarian¢iosiomis
Salimis*,

iSreik§damos norj ir toliau vystyti draugiskus santykius,

siekdamos plésti tobulinti ir bendradarbiavimg bausmiy vykdyme,

teigdamos, kad toks bendradarbiavimas turi tarnauti teisingumo ir nuteisty asmeny,
socialinés reabilitacijos tikslams,

manydamos, jog yra tikslinga suteikti galimybe uzsienio pilie¢iams, kuriems dél jy
padaryto nusikaltimo atimama laisve, atlikti bausme savo Salyje,

suprasdamos, kad geriausiai tai galima padaryti perduodant juos valstybei, kurios pilieCiai
jie yra,

remdamosi Baltarusijos Respublikos ir Lietuvos Respublikos sutartimi dél teisinés
pagalbos ir teisiniy santykiy civilinése, Seimos ir baudziamosiose bylose (Vilnius, 1992 m. spalio
20d.),

susitaré:

1 straipsnis
Savokuy aiSkinimas

Sioje Sutartyje naudojamos savokos reiskia:

1. ,,Valstyb¢, priémusi nuosprendj* — valstybé, kurioje teismo priimtas sprendimas, butinas
vykdymui;

2. ,Valstybé, vykdanti nuosprendj” — valstyb¢é, kuri priémé arba turi priimti teismo
sprendimo vykdyma;

3. ,,Teismo sprendimas“ — kompetentingy teisminiy institucijy nuosprendis skirti laisves
atétmimo bausme¢ ar nutartis skirti asmeniui priver¢iamgsias medicininio pobiidzio priemones,
susijusias su laisvés apribojimu;

4. ,Priver¢iamosios medicininio pobiidZzio priemonés® — teismo nutartimi patalpinimas j
bendrojo ar specialiojo tipo psichiatrine ligoning;

5. ,,Nuteistasis* — asmuo, kurio atzvilgiu yra priimtas kompetentingos teisminés institucijos
nuosprendis paskirti laisvés atémimo bausm¢ ar nutartis paskirti priver¢iamgsias medicininio
pobiidzio priemones, susijusias su laisvés apribojimu.

2 straipsnis
Bendrieji principai

1. Susitarian¢iosios Salys tarpusavyje jsipareigoja pagal kompetentingy organy raSytinj
praSyma, vykdyti teismo sprendimus baudZiamosiose bylose, kuriose vienos Susitarianciosios
Salies teismai paskyré kitos Susitariantiosios Salies pilie¢Giams laisvés atémimo bausme arba
medicininio pobiidzio priver¢iamyjy priemoniy taikyma.

2. Prasymus, kurie minimi §io straipsnio 1 punkte, pateikia tiek Valstybés, priémusios
nuosprendj, tiek ir Valstybes, vykdancios nuosprendj, kompetentingi organai.

" Ratifikuota Lietuvos Respublikos Seimo 1996 m. rugséjo 17 d. Isigalios 1998 m. lapkricio 22 d.



3 straipsnis
Pareiga suteikti informacija

1. Valstybé, priémusi nuosprendj, privalo supazindinti kiekvieng nuteistajj, kurio atzvilgiu
gali biiti taikoma Si Sutartis, su $ios Sutarties nuostatomis, arba jo jstatyminj atstova.

2. Nuteistasis, jo jstatyminis atstovas, sutuoktinis, artimi giminai¢iai arba nuteistojo jgaliotas
asmuo gali kreiptis su praSymu j Susitarian¢iyjy Saliy kompetentingus organus pradéti veiksmus,
apie kuriuos kalbama Sios Sutarties 2 straipsnyje.

3. Valstyb¢ priémusi nuosprendj privalo informuoti Valstybe, vykdancig nuosprendj apie
praSymus, gautus pagal Sio straipsnio 2 punkta.

4. Informacijoje turi biiti nurodoma:

1) nuteistojo vardas, pavarde, gimimo vieta ir laikas;

2) jo adresas, jeigu toks yra, Valstybéje priémusioje nuosprendj;

3) fakty, remiantis kuriais paskirta bausmé, apraSymas;

4) bausmés esmé, jos vykdymo trukmé ir atlikimo pradzia.

5. Nuteistasis arba jo jstatyminis atstovas rastiSkai supazindinamas apie vienos ar kitos
Susitarian¢iosios Salies priimta sprendima, dél jo prasymo dél perdavimo.

4 straipsnis
Perdavimo salygos

1. Nuteistojo perdavimas galimas, jeigu:

1) nuteistasis yra Valstybés, vykdanc¢ios nuosprendj, pilietis;

2) teismo sprendimas jsiteiséjo;

3) gavus praSyma perduoti nuteistgji jam liko ne maziau kaip SeSis ménesius atlikti laisvés
atémimo bausme arba taikyti medicininio pobiidZio priver¢iamagsias priemones;

4) asmuo, dél kurio priimtas teismo sprendimas, sutinka, kad jis biity perduotas, arba dél jo
amziaus, fizinés ar psichinés biklés viena i§ Susitariandiyjy Saliy mano, kad tai bitina padaryti
esant asmens, dél kurio priimtas sprendimas, jstatyminio atstovo sutikimui;

5) veika ar neveikimas, dél kurio asmuo buvo nuteistas, yra laikomas nusikaltimu
Valstyb¢je, vykdancioje nuosprendj, ar biity laikomas nusikaltimu, jeigu asmuo padaryty tokig
veika ar neveikimg Valstybés, vykdanc¢ios nuosprendj, teritorijoje;

6) Susitariangiosios Salys dél perdavimo sutinka.

2. Isimtiniais atvejais Susitarian¢iosios Salys gali susitarti dél nuteistojo perdavimo, kurio
bausmes atlikimo trukmé yra mazesné, negu numatyta Sio straipsnio 1 punkto 3 papunktyje.

5 straipsnis
Atsisakymo perduoti nuteistajj pagrindai

Nuteistojo perdavimas negalimas, jeigu:

1) pagal Valstybés, vykdancios nuosprendj, jstatymus veika, uZ kurig asmuo nuteistas,
nelaikomas nusikaltimu;

2) asmuo Valstybéje, priémusioje nuosprendj, uZz padaryta veika atliko bausme arba buvo
iSteisintas, arba byla buvo nutraukta, o taip pat, jeigu asmuo buvo atleistas nuo bausmés Sios
Valstybés teismo;

3) bausmé dél jos terminy senaties arba vadovaujantis Kkitais pagrindais, numatytais
Valstybés, vykdancios nuosprendi, istatymuose, negali biiti ivykdyta Sioje Valstybéje;

4) Valstybés, gavusios praSymag vykdyti teismo sprendimg, nuomone, tai padaryty Zala
valstybés interesams;



5) Valstybéje, gavusioje praSyma vykdyti nuosprendj, nenumatyta bausmeés riisis, paskirta
nuosprendziu;

6) nesutarta perduoti nuteistaji pagal saglygas, numatytas Sioje Sutartyje;

7) pagal Valstybés, priémusios nuosprendj, istatymus veika, uz kurig buvo nuteistas asmuo,
yra valstybinis arba karinis nusikaltimas.

2. Perduoti nuteistajj gali biiti atsisakyta arba perdavimas gali biiti atidétas, jeigu nuteistasis
neatlygino nusikaltimu padarytos zalos;

6 straipsnis
Susitarianc¢iyjy Saliy praSymu patenkinimas

Valstybé, vykdanti nuosprend}, trumpiausiu laiku informuoja Valstybe, priémusia
nuosprend], apie tai, kokia apimtimi patenkintas praSymas priimti vykdyti teismo sprendimag.
Atsisakymas vykdyti teismo sprendimg turi biiti pagristas.

7 straipsnis
Teismy sprendimy vykdymas

1. Jeigu teismo sprendimas priimtas vykdyti, tai Valstybés, vykdancios nuosprendj, teismai,
vadovaudamiesi §ios Valstybés jstatymais, nustato laisveés atémimo bausme¢ arba medicininio
pobiidzio priveriamgsias priemones, maksimaliai atsizvelgdami ] Valstybés, priémusios
nuosprend], paskirtg laisvés atémimo bausme arba taikytas medicininio pobiidzio priverciamasias
priemones.

2. Teismo sprendimas vykdomas, jskaitant lygtinj paleidimg, vadovaujantis Valstybés,
vykdancios nuosprendj, jstatymais.

3. ] laisvés atémimo bausmes vykdymo arba medicininio pobiidzio priver¢iamyjy priemoniy
taikymo laikg jskaitomas laikas, atliktas Valstybéje, pri€musioje nuosprendj.

4. Laisvés atémimo bausmeés arba medicininio pobiidzio priver¢iamyjy priemoniy taikymo
konversija (pakeitimas) vykdomas Valstybés, vykdancios nuosprendj, jstatymy nustatyta tvarka.

Dél to, Valstybé, vykdanti nuosprend;:

1) apsiribos tokios apimties nustatytais faktais, kokie yra iSdéstyti ir aprasyti Valstybés,
priémusios nuosprendj, teismo sprendime;

2) negalés pakeisti laisvés atémimo bausme piniginés baudos bausme.

8 straipsnis
Teismo sprendimas nesancio nuteistojo atzvilgiu

Teismo sprendimas nepriimamas vykdyti, jeigu jis buvo priimtas nedalyvaujant nuteistajam
arba jo istatyminiam atstovui.

9 straipsnis
Vykdymo pasekmes

1. Valstybei, vykdanciai nuosprendj, vykdant laisvés atémimo bausme¢ arba medicininio
pobiidZio priveriamagsias priemones, Valstybé, priémusi nuosprendj, joms vykdyti tolimesniy
veiksmy nesiima.

2. Valstybé, priémusi nuosprendj, turi teis¢ jvykdyti likusiag bausmés arba medicininio
pobudzio priveriamyjy priemoniy dalj, jeigu nuteistasis, vengdamas atlikti teismo sprendimg
Valstybéje, vykdancioje nuosprendi, paliks jos teritorija. Valstybé, vykdanti nuosprendi, apie Sias
aplinkybes nedelsiant prane§ Valstybei, priémusiai nuosprend;.



3. Valstybés, priemusios nuosprendj, jgaliojimai, kurie minimi $io straipsnio 2 punkte,
pasibaigia, jeigu laisvés atémimo bausmé arba medicininio pobtdzio priver¢iamosios priemonés
ivykdytos, arba nuteistasis buvo atleistas nuo bausmés.

10 straipsnis
Maloné ir amnestija

1. Maloné nuteistajam gali biiti suteikta tiek Valstybéje, priémusioje nuosprendj, tiek ir
Valstybéje, vykdancioje nuosprend;.

2. Valstybé, vykdanti nuosprendj, taiko nuteistajam amnestija, paskelbta tiek Valstybéje,
vykdancioje nuosprendj, tiek ir Valstybéje, pri€musioje nuosprendj.

3. Valstybé, priémusi nuosprendj, ir Valstybé, vykdanti nuosprendj, tarpusavyje teikia
informacijg apie malon¢ ir amnestij3.

11 straipsnis
Teismo sprendimo panaikinimas arba pakeitimas

1. Panaikinti arba pakeisti priimta vykdyti teismo sprendimg kompetentinga tik Valstybe,
priémusi nuosprend].

2. Valstybé, priémusi nuosprendj, apie panaikintg arba pakeista teismo sprendimag
informuoja Valstybe, vykdancig nuosprend;.

12 straipsnis
Informacija dél teismo sprendimo vykdymo

Valstybe, vykdanti nuosprend]j, pateiks Valstybei, priémusiai nuosprendj, informacijg d¢l
teismo sprendimo vykdymo, jeigu:

1) ji mano, kad teismo sprendimo vykdymas yra uzbaigtas;

2) nuteistasis iki teismo sprendimo vykdymo pabaigos pabégo;

3) Valstybe, priémusi nuosprendj, uzklaus specialios ataskaitos.

13 straipsnis
Nuteistojo perdavimas

1. Jeigu nuteistasis yra Valstybés, priémusios nuosprendj, teritorijoje, tai §i Valstybé imasi
visy reikiamy priemoniy, kad nuteistaji perduoti Valstybés, vykdancios nuosprendj,
kompetentingiems organams.

2. Valstybé, priemusi nuosprendj, ir Valstybé, vykdanti nuosprendj, tarpusavyje susitaria dél
nuteistojo perdavimo Valstybei, vykdanciai nuosprendj, laiko, vietos ir tvarkos.

3. Valstybé, priémusi nuosprendj, po Valstybés, vykdan¢ios nuosprendj, teismo sprendimo
priéemimo, siekiant jvykdyti laisvés atémimo bausm¢ arba taikyti medicininio pobiidZio
priver¢iamasias priemones, teismo paskirtas uz kitg nusikaltima, gali atidéti nuteistojo perdavima.

14 straipsnis
Perduoto asmens persekiojimo apribojimai

1. Perduotas asmuo negali buti patrauktas baudZiamojon atsakomybén arba nubaustas
bausme dél nusikaltimo, padaryto iki jo perdavimo, uz kurj jis nebuvo perduotas.
2. Apribojimai, numatyti Sio straipsnio 1 punkte netaikomi, jeigu:



1) Valstybé, priémusi nuosprendj, duoda savo sutikimg dél baudziamojo persekiojimo,
bausmés vykdymo arba medicininio pobtidzio priver¢iamyjy priemoniy taikymo;

2) perduotas nuteistasis liko Valstyb¢je, vykdancioje nuosprendj, ilgiau kaip 30 dieny po
visiS$ko iSlaisvinimo, nors tur¢jo teis¢ ir galéjo iSvykti i§ Sios Valstybés teritorijos arba jeigu,
iSvykes i Sios Valstybés, savo noru j jg vél grizo.

15 straipsnis
Prasymas perduoti nuteistajj

1. Prasymai, numatyti Sioje Sutartyje, o taip pat prie jy pridedami dokumentai paduodami
surasant juos uzklausiusios Valstybés kalba ir lydimi vertimu j kitos Susitarian¢iosios Salies kalba
arba rusy kalba.

2. Prie prasymo, kurj paduoda Valstyb¢, priémusi nuosprendj, pridedama:

1) dokumentas, patvirtinantis kad nuteistasis yra Valstybés, vykdanc¢ios nuosprendj, pilietis;

2) teismo sprendimo patvirtintas nuorasas su Zyma apie jo jsiteis¢jima;

3) baudziamojo jstatymo straipsnio, kurio pagrindu asmuo nuteistas, tekstas;

4) duomenys apie nuteistajj, jo pilietybe, gyvenamaja vietg arba buveing;

5) laisvés atémimo bausmés vykdymo ar medicininio poveikio priver¢iamyjy priemoniy
taikymo terminy pazyma, kurioje nurodoma bausmés atlikimo pradzios data ir laiko trukme, kurig
biitina jskaityti j atliktos bausmes laika;

6) informacija apie medicininius parodymus, gydyma, rekomendacijos dél nuteistojo
tolimesnio gydymo;

7) protokolas, surasSytas dalyvaujant nuteistajam arba jo jstatyminiam atstovui, kuriame yra
jo sutikimas dél laisvés atémimo bausmés vykdymo arba medicininio pobiidzio priver¢iamyjy
priemoniy taikymo perdavimo;

8) kiti dokumentai, kurie gali turéti reikSmeés priimant sprendimg dél praSymo.

3. Prie prasymo, kurj pateikia Valstybé, vykdanti nuosprendj, pridedama medziaga ir
dokumentai, nurodyti $io straipsnio 2 punkto 4 ir 8 papunk¢iuose, o taip pat raSytinis nuteistojo arba
jo jstatyminio atstovo sutikimas.

16 straipsnis
Prasymy dél nuteistojo perdavimo papildymas

Valstybé, vykdanti nuosprendj, gali uzklausti papildomy duomeny, jeigu gautieji praSymui
iSnagrinéti yra nepakankami, ir jeigu bitina suderinti su Valstybe priémusia nuosprendj juy
pateikimo terming. Jeigu tokiy duomeny néra, tai praSymas nagrin¢jamas remiantis turimais
duomenimis ir dokumentais.

17 straipsnis
Tranzitas

1. Kiekviena Susitariangioji Salis kitos Susitarian¢iosios Salies prasymu leidzia tranzitu
pervezti per savo teritorija nuteistuosius, kuriuos vienai i§ Susitarian¢iyjy Saliy, padavusiai
prasyma, perdave trecioji valstybeé.

2. Prie prasymo tranzitui turi bati pridéta: patvirtintas teismo sprendimo nuoraSas su Zyma
apie nuosprendZio jsiteis¢jimg ir baudZiamojo jstatymo straipsnio, kurio pagrindu asmuo nuteistas,
tekstas, duomenys apie asmens pilietybe bei kiti duomenys apie jo asmenybe, gyvenamaja vieta,
jeigu jy néra teismo sprendime, o taip pat asmens iSvaizdos apraSymas, fotonuotrauka ir pirSty
atspaudai.



3. Susitarian¢ioji Salis, kurios prafoma leisti tranzitu pervezti nuteistajj per jos teritorija,
negali pradéti baudziamojo persekiojimo prie$ tokj asmenj, sulaikyti ar kitaip apriboti jo laisvés,
iSskyrus atvejus, kada tai yra biitina, nuteistojo pervezimo per jos teritorijg uztikrinimui.

4. Susitarian¢iosios Salies sutikimo nuteistojo tranzitui per jos teritorija nereikia, jeigu
nuteistasis gabenamas oro transportu ir nusileidimas $ios Susitarian¢iosios Salies teritorijoje
nenumatytas.

Jeigu Susitarian¢ioji Salis gabena nuteistajj oro transportu, ji privalo i§ anksto apie tai
pranesti Susitarian¢iajai Saliai, per kurios teritorija yra gabenamas nuteistasis.

5. Susitarian¢ioji Salis turi teise atsakyti tranzita:

1) jeigu asmuo, dé¢l kurio priimtas teismo sprendimas, yra jos pilietis;

2) jeigu nusikaltimas, uz kurio padaryma priimtas teismo sprendimas, pagal jos
nacionalinius jstatymus néra nusikaltimas.

5 18 straipsnis
Susitarianciyju Saliy kompetentingi organai, atsakingi uz Sutarties vykdyma

1. Uz Sios Sutarties vykdyma Lietuvos Respublikoje atsakinga Lietuvos Respublikos
teisingumo ministerija ir Vidaus reikaly ministerija.

2. Uz sios sutarties vykdyma Baltarusijos Respublikoje atsakinga Baltarusijos Respublikos
prokuratiira ir Vidaus reikaly ministerija.

3. Perduodant nuteistuosius kompetentingi Susitariandiyjy Saliy organai tarpusavyje
susizino per savo centrinius organus.

19 straipsnis
ISlaidos dél nuteistyjy perdavimo

ISlaidas, susijusias su nuteistyjy perdavimu, padengia Susitariancioji Salis, kurios teritorijoje
jos atsirado. ISlaidas, susijusias su tranzitiniu pervezimu, padengia Susitariancioji Salis, kurios
praSymu vykdomas tranzitas.

20 straipsnis
Sutarties galiojimas laike

Si Sutartis galioja pra§ymams, paduotiems po jos jsigaliojimo, net jeigu atitinkama veika
arba neveikimas buvo padaryti iki Sios datos.

21 straipsnis
Sutarties galiojimas kity sutarciy atzvilgiu

Sios Sutarties nuostatos nepaZzeidzia teisiy ir jsipareigojimy, kylandiy i§ dvisaliy ir
daugiasaliy sutarciy, sudaryty kiekvienos i§ Susitarian¢iyjy Saliy su kitomis valstybémis.

22 straipsnis
Sutarties jsigaliojimas

Si Sutartis turi biiti ratifikuota ir jsigalios pra¢jus 30 dieny po apsikeitimo ratifikaciniais
raStais. Apsikeitimas ratifikaciniais rastais jvyks 1998 m. spalio 23 d. Vilniuje.

23 straipsnis
Sutarties galiojimo terminas



Sutartis galios penkerius metus nuo jos isigaliojimo dienos. Pasibaigus Siam terminui,
sutartis liks gahotl kiekvieng karta paskesniems penkeriy mety lalkotarplarns jeigu viena i$
Sus1tar1an01u_]q Saliy jos nedenonsuos, nota prane$dama kitai Susitarian¢iajai Saliai ne véliau kaip
pries Sesis ménesius iki Sios Sutarties galiojimo termino pasibaigimo.

Sudaryta 1996 m. liepos 12 d. Vilniuje dviem egzemplioriais, kiekvienas lietuviy, baltarusiy
ir rusy kalbomis, visi tekstai turi vienoda galig. ISkilus nesutarimams pirmenybé bus teikiama
tekstui rusy kalba.
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